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Az értekezés kiindulo pontjai és a témavdlasztas indoklasa

Az utdbbi évtizedek hazai kutatastorténetében, igy a debreceni doktori iskola mithelyében is
egyre jelentdsebb érdeklddés mutatkozott az elbeszéld egyhdzi irodalom kordbban kevésbé
vizsgalt miifajai, kiilonosen a kora tujkori prédikacidok irant. A kiilfoldi trendekhez is
kapcsolodva, ezek az elemzések a prédikéaciok retorikai, homiletikai és kegyességtorténeti
szempontu szisztematikus vizsgalatan til a propagandaban, a kdzvélemény formalasaban
betoltott szerepeivel, a hallgatokra, olvasokra gyakorolt, mentalitistorténeti jelentdségii
hatdsaival is foglalkoztak, jelentésen hozzajarulva a 17. szdzadi magyarorszagi
kozosségértelmezések, nemzetfelfogasok feltdrasahoz is.

1.) Disszertacionk alapos nemzetkdzi és hazai szakirodalmi attekintése sordn azt a
kiindulé pontot fogalmazza meg, hogy a kora ujkori protestans, elsdsorban reformatus
imadsagok, imadsagoskonyvek minden szempontbol, de kiilondsen a kozosségértelmezések
tekintetében sokkal kevésbé keriiltek a kutatasok eloterébe, mint példaul az emlitett
prédikaciok. Azon tal, hogy a magyar szakirodalombol — az utobbi, sziik harom évtizedben
immar alaposabban vizsgalt meditacidirodalomhoz is képest — erdsen hidnyzott az imadsagos
kotetek szisztematikus feldolgozasa, a protestans imadsagkutatas sokdig nemzetkozi szinten is
hattérbe szorult (a hazaihoz persze joval kevésbé), kiilondsen a felekezeti- és nemzeti
identitasképzddés torténete szempontjabol. Munkank aktualitasat jelzi az a legijabb, jelentds
allami tdmogatasban részesitett nagy-britanniai imadsagkutatd projekt a durham-i egyetem
szervezésében, mely 2007 végén kezdddott, és mely — mas célkitiizések mellett — agy kivan
foglalkozni bizonyos, 1540 ¢és 1940 (!) kozott irt angliai imédsagokkal, hogy azoknak a
nemzeti identitas formalasara tett hatdstorténetét is vizsgalja.

2.) Kutatasainkat indokolja, hogy az imadsagok ¢és imadsagoskonyvek a prédikacidknal is
intenzivebb hatast gyakoroltak a kora ujkorban.

2.1.) Egyrészt e szovegek a prédikacioknal joval szélesebb koézonség szamara
késziiltek, azzal a céllal is, hogy a lehetd legtobb olvasni tudd embert érj¢k el. Az
imadsagoknak egészen mas 1étmddjuk volt, mint a prédikacidknak. Ez utobbiak ugyanis
els6sorban ¢l6szoban tudtak hatni, s ha nyomtatdsban meg is jelentek, akkor azokat a
prédikacids koteteket nagyobbrészt a prédikatortarsak olvastak, elsdsorban példaado
munkakként. A kozépkori mintakig visszanyuld kora ujkori imadsagos- ¢és meditacios
konyvek, illetve az imadsagokat, meditaciokat €s gyakorlati kegyességi tanacsokat tartalmazé
— a jelen disszertacioban éppen csak érintett — devocios utmutatok, mintakonyvek, életvezetési
konyvek (angol terminussal: conduct books) ¢és hasonlok azonban fOképp laikusok
maganhasznalatara irodtak, st bizonyos imakonyveket liturgikus, még inkabb paraliturgikus
alkalmakon, példaul hazi ahitatokon is hasznalhattak. E magan- vagy (kis)kozdsségi olvasasra
szant kotetek kiadds- és nyomdatorténeti szempontbol is jelentds karriert futottak be, mint
arrol disszertacionkban részletesebben is értekeziink.

2.2.) Masrészt az olvasok altal szo szerint Gjramondhatd és egyszerre mintaként is
szolgaldé meditaciok, és mindenek eldtt az imdadsadgok szinte kizardlag elsé személyben
irodtak. Grammatikai jellegzetességiik miatt ezeket konnyebben Ilehetett interiorizélni,
konnyebbé valt a szovegben megfogalmazott teologiai lizenet atsajatitdsa, a kegyességi
attitliddel val6é azonosulds, mint példaul a hallgatdsdghoz/olvasékdzonséghez leginkabb
tobbes szam masodik személyben sz616 prédikacidoszovegekhez vald viszonyulds. Az egyes
szam elsO személyi lelki énekeket (mint imdkat) vizsgald Olah Szabolcs, illetve Heltai Janos
kutatasai nyoman elmondhatd, hogy némileg hasonlo6 a helyzet az egyhdzi énekek, a nagyrészt
kozosségi (gylilekezeti és iskolai), kisebb részben magéanhaszndlatra késziilt énekeskonyvek
esetében is. Hiszen bar ezek ,igen gyakran egyszeriien az ¢énekelt igét jelentették, azaz



tartalmukat tekintve a prédikaciokhoz hasonloan a legéltalanosabb értelemben vett tanitast
szolgaltdk, ugyanakkor aktivan vontdik be a hivot az istentiszteletbe, mivel széles érzelmi
skalan nyujtottak lehet6séget a hitnek az egyén vagy a gylilekezeti tag szerepkorébdl valo
megragadasara és megvallasara” (Heltai Janos), és mivel grammatikailag és pragmatikailag is
lehetové tették ezt az azonosuldst (Olah Szabolcs).

Az értekezés célkitiizései

A jelen disszertacioban vizsgalt protestans kozosségértelmezések szempontjabol fontos
reformétus imadsagoskonyvek konyorgései nagyrészt a tobbes szam elsd személyt hasznaltak.
Azaltal, hogy az olvas6 az imadsagokat szo szerint, sajat hangjan szolaltathatta meg,
konnyebbé valhatott az adott kozdsséghez vald tartozés. Ezen imadsadgok esetében a Peter
Burke szerinti szolidaritas kifejezésére és atélésére nyilott lehetdség: a befogado/jramondd
egy altala is elképzelt (imagined), pontosabban: irott és/vagy elmondott konyorgések, vagyis
szovegek altal megteremtett koz0sség (textual community) tagjava valhatott (Benedict
Anderson, illetve Brian Stock és Patrick Collinson fogalmai).

Annak a kérdésnek a megvalaszolasa, hogy a disszerticionkban vizsgalt
imadsagoskonyvek szovegei 4altal felkinalt tobbes szadm elsd személyli ko6zosségi
reprezentacidos mintak ténylegesen miként befolydsolhattdik a kora tjkori olvasok kiillonb6zé
tipusainak gondolkodasat, hogyan hatottak a kiilonbozo kézésségekhez valo tartozas tudatara,
hogyan formaltdk az egyes ,.elképzelt” kozosségek hatdrait, az egy Ujabb, tarsadalom- és
mentalitastorténeti szempontu kutatds feladata lehet. Disszertacionknak ezért az a célja, hogy
elsdsorban az imddsagoskonyvek, imadsagok textusait vizsgéalja. Azt a kérdést fogalmazza
meg, hogy az imadsagok grammatikdja és tropologiai rendszere, valamint antropologiai
horizontja milyen kozosségértelmezési lehetdséget jelolhetett ki az olvasdk szamadra; hogy az
imak megszolaltatdsdval milyen kozosséghez vald tartozasra, milyen kozosség
»elképzelésére” adodhatott lehetdség. S talan azt is meg lehet allapitani egy ilyen tipust
szovegvizsgalattal, hogy az imakonyvek ¢és mas imadsagok szerzoinek milyen
kozosségképzeteik voltak.

Mindennek azért is van jelentdsége, mert a kora tjkorral foglalkozé nemzetkdzi és hazai
szakirodalom még az utobbi idében is sokszor arra kényszeriil, hogy a magukat makacsul
tartd, meggy6zodéssé valt, Elie Kedourie, Ernest Gellner, Benedict Anderson, Eric J.
Hobsbawn ¢és masok meghatirozta, maskiilonben tovabbra is alapvetdnek tekintett
felfogasokkal szemben azt hangstlyozza, hogy a nemzetben valo gondolkodas (s6t, a tagabb
értelemben vett nacionalizmus is) semmiképpen sem a 18—19. szdzad terméke vagy a
modernizacio egyik megjelenési formaja (Adrian Hastings, Richard Helgerson, Peter Burke,
Patrick Collinson; valamint Benda Kalman, Sziics Jend, Péter Katalin, és nyomukban tSbb
magyar szerzd az utobbi bo két évtizedben). Torténete (nem is elotorténete) inkabb a kora-
ujkorban, sot a kozépkorban kezdodik, és — disszertacionk szempontjabol ez kiilondsen
jelentés — erdteljesen fiigg a bibliai nyelvet interiorizald (taldn nagyobbrészt protestans)
vallasossagtol, illetve, ezzel Osszefliggésben, az anyanyelvii irodalom elterjedésétdl. Ezt a
szempontot kiilondsen is érdemes figyelembe venni a kora ujkori magyar reformatus
imadsagoskonyvek grammatikajat és retorikdjat vizsgalva, a felekezeti és nemzeti
kozosségeértelmezések osszefiiggésében.

Disszertacionkban azokkal az imadsagoskonyvekkel foglalkozhatunk részletesebben, vagy
legalabb rovidebb elemzések, emlitések erejéig, amelyek a kozdsségvallalas €s a panaszos
onszemlélet markans megjelenitése szempontjabol voltak fontosak a 17. szazad masodik
felének (elsdsorban) tragikus iddszakaiban keletkezett szovegei koziil, illetve szerzdik
tekintélye és kiadastorténeti jelentdségiik miatt erdsebben befolyasolhattdk olvasodikat. (Bar,
mint jeleztik, a konkrét mentalitastorténeti hatasokkal ebben a dolgozatban nincs teriink



foglalkozni.) A 17. szdzad masodik felének kotetei koziil e szempontbdl leginkabb figyelemre
méltonak a részletesen elemzett Kemény Jéanos, Koleséri Samuel, Técsi J. Miklos,
Filepszallasi Gergely és Szollosi Mihaly, illetve az idonként érintett Otrokocsi Foris Ferenc és
masok munkai tlinnek. Céljaink szerint a meditaciés koteteket, a vegyes ima-
énekeskonyveket, valamint az akéar ez utobbi két tipust is magaban foglald, kilonbozo
alkalmakra irott imakat tartalmazo koteteket nem vizsgaljuk jelen dolgozatban.

Heltai Janos tigy latja, hogy az ,,imadsag miifaja a kdzosségi és egyéni hitéletet szolgald
valamennyi kiadvanytipusban megtalalhato. Hiszen bibliakiadds, prédikacios- ¢s
énekeskonyv, katekizmus €s dgenda szinte nem létezik néhany nyitd vagy kiséré imadsag
nélkiil. SOt igen gyakran 6nallo részt, alfejezetet képeznek. Sem formailag, sem tartalmilag
nem konnyt tehat eldonteni, mely miivek tartoznak e kiadvanycsoporthoz.” Az itt felvazoltak
szerint igen kiterjedt szovegcsoport imddsagoskonyveken kiviili elemeivel, s igy tovabba az
imadsagként funkcional6d énekekkel, zsoltarokkal, liturgikus €s prédikaciokon beliili imakkal
stb. terjedelmi korlataink miatt nem foglalkozhattunk szisztematikusan, csak indokolt
esetekben érintettiik ezeket.

Az értekezés alkalmazott modszerei

1.) A vazolt kérdésekre felelni kivano, retorikai, miifaji és imadsagelméleti szempontbol
reflektalt elemzéseinket az 1650-es évek végén, 1660-as évek elején, vagyis Erdély torok
(tatar és lengyel) pusztitdsanak id0szakaban keletkezett néhdny panaszos imadsagoskonyvén
kiséreljiik meg miikddtetni. A nyomda- és kiadastorténeti szempontu elemzéseink tapasztalata
alapjan vizsgalatainkat ki kellett terjeszteniink a gyaszévtized iddszakara is. Ugyanis az 1670-
es, 1680-as évek Habsburg-iildozéseinek éveiben (s6t, néhany esetben még a Rakoczi-
szabadsagharc idején is) bizonyos nyomdak ujra és ujra megjelentették a korabban napviladgot
latott imadsagoskonyveket, mutatis mutandis aktualisnak érzékelve a megel6zd pusztitdsok
alkalmaval irt szovegeket. Ezek szerint példaul Técsi J. Miklos elészor 1659-ben megjelent
Lilium humilitatisa alkalmas volt arra, hogy a 17. szdzad koOzepi tOorok-, tatar- ¢&s
lengyelpusztitasrol, illetve az erdélyi hadsereg ezeket megel6zd kudarcar6l, majd krimi
fogsagarol szold interpretacioja bekeriilhessen a gyaszévtized 15-20, illetve a Rakoczi-
imadsagoskonyvek kozosség- és torténelemértelmezései kozé is. Ugy tiinik szamunkra, hogy
bizonyos imadsagoskonyvek elsédleges-, 1650-60-as évekbeli, illetve késobbi, 1670-90
koriili, térténetileg utolagosnak szamito kontextusai tapasztalati horizontjanak 0sszeolvadasa
azért volt lehetséges, azért lehetett a gydszévtizedben lényegében valtoztatas nélkiil Gjbol és
1jbol kiadni a korabbi koteteket, mert hasonlod tropologiat és topologiat miikodtettek, mint az
ekkoriban elsoként kiadott imadsdgoskonyvek és mdas szovegek. A Koleséri Samuel
imadsagoskonyvérdl szold fejezetben ezt a megallapitast kiséreljik meg bizonyitani
imadsagelméleti és tropologiai szempontl elemzések sordan. A Técsi J. Miklos kotetérdl szolo
részben pedig a kiadastorténet, valamint bizonyos nyomdai programok értelmezésével
probaljuk meg aldtdmasztani feltevésiinket. Az emlitettek, illetve Filepszallasi Gergely és
Sz6116si Mihdly imadsagoskonyvei kozosségértelmezésének vizsgalata alkalmaval azonban
két dologra is tigyelniink kell. Egyrészt ha a 17. szdzad altalunk kutatott masodik felében,
illetve a kutatdsaink soran attekintett korabbi évtizedekben ugyan hasonlo tropologiaval
latszanak is mitkodni e szovegek, a kovetkezo néhany évtized mégiscsak hozhatott szemléleti,
onértelmezésbeli valtozasokat. Masrészt még egy adott korszak hasonld tropologiat
mikddtetd kiilonbozd szovegeinek kontextusa sem tekinthetd automatikusan homogénnek, az
egyes imadsagoskonyvek applikacioja minden esetben sajatos értelmeket is intencionalhatott.
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2)) A korszak altalunk vizsgélt imakonyveit elsOsorban a panaszos retorikdji
megszolalasmod egységesiti, keletkezésiiket fogsaghelyzet, héabort, {ildoztetés vagy
valamilyen mds nyomortsag indokolja, illetve ehhez hasonldé helyzethez k&tddd olvasoi
szerepet intenciondlnak. A disszertacionkat érdekld, grammatikai szempontbol tobbes szamu
megszolalasokat Szilasi Laszl6 nyoman vizsgaljuk, aki azt allapitotta meg, hogy a magyar
miivel6déstorténetre altaldnossagban is jellemzd az egyéni panasz szoros Osszefonddasa a
siralom kozosségi megszolaltatasaval. Az altala elemzett kora ujkori versek azonban néhany
esetben grammatikai szempontbol is csak felhivo jelleglieck maradtak, pragmatikai
szempontbol azonban semmiképpen sem kozdsségi énekként funkcionaltak. Az ¢ torténeti
attekintése  szerint csak Kolcsey Hymnusdnak kozOs Gjra-  és  ujraéneklése
valodsithatta/valosithatja meg azt az intenciot, amelyet mar Rimay Janos Kiben kesereg a
magyar nemzetnek romlasan s fogyasan cimi verse kijelol, hogy az imadsagban megszolald
kozbenjard ,,a kozosséghez vald beszédet, az Istenhez torténd odaforduldst és (nem
utolsosorban) a kozottik torténd kozvetitést egyetlen, prozopopeikus beszédszituacidban
Osszegezze: hogy a kozosség valoban vele és altala, az 6 hangjan és az O orcéjaban,
képviseldje altal kesereghessen, sirhasson, kialthasson Istenéhez”.

Minket elsésorban a tobbes szadm elsd személyli, kdzdsségben vagy magéanosan Ujra-
ujraolvasott vagy ujramondott konyorgéseket magukban foglald, a 4. és 5. mddszertani
tételben emlitendé (bonyolult és bizonytalan) tipologia szerint koherensként értelmezheto
panaszos imadsagoskonyvek érdekelnek, melyek grammatikdja, retorikdja a fentiekben
jellemzettekhez hasonld beszédszituacid lehetdségét teremtette meg a konyorgd szamara,
ezzel hozzajarulva a kdzosségek megképzéséhez, hataraiknak artikulalasahoz.

3) Disszertacionkban a (panaszos) imadsag performalasat elemezziik 17. szézadi angol,
magyar ¢s latin nyelvli, elsésorban reformatus kontextusban, tdrténeti-antropologiai
szempontokat alkalmazva. Arra figyeliink, hogy az imddsagok Oszinteségének probléemdjat
kozéppontba allitdé 17. szazadi magyar reformatusok miként vélekedtek a (panaszos)
imadsaggal kapcsolatos lathato, testi megnyilvanulasokrol.

4.) Kemény Janos Gilead Balsamuma cimii, 1659-ben, a krimi tatar fogsagban irott, majd
Sarospatakon megjelent munkéjanak finom reflexioit olvasva foglalkozunk az imadsdagos
kétetek kora ujkori tipologizalasanak kérdeésével is. Azért fontos disszertdcionk szadmara ez a
kora ujkori fogalmi apparatusra tekintettel 1év0 terminologiai tisztazas, mert igy hatarolhato
koriil értekezésiink mar jelzett elsddleges érdeklodési kore. Az , élet legkiilonbozobb
alkalmain kézikonyviil szolgalo” imadsagoskonyvek helyett (Id. Révész Imre, Nagy Géza ¢és
Heltai Janos fogalmait) inkabb olyan konkrét torténelmi szitudaciokban keletkezett, koherens
szovegkorpuszokkent értelmezodo koteteket elemziink disszertacionkban, amelyek a 17.
szdzad masodik felében kiilonosen fontosak lehettek a magyar reformdtus (egyszerre nemzeti-
és felekezeti jellegii) onreprezentacio szamara. A korabeli szohasznalatra tekintettel 1€v6 sajat
kutatasaink, illetve Heltai Janos emlitett monografidja alapjan azt a kovetkeztetést vonhatjuk
le, hogy az RMNy-t még hianyold, 1655 — pontosabban az Erdély pusztulashoz kotheté 1657
— utani id6szakban, és aztan fOképp a gydszévtizedben jelenik meg a minket érdekld
imadsagoskonyv tipus. Vagyis minden bizonnyal valéban ezek a tragikus torténelmi helyzetek
teszik lehetévé eme imadsagoskonyv miifaj kialakulasat és (még inkdbb) dominanciajat. Mint
Heltai monografidja is mutatja, az emlitett két tipus koziil ezt megel6zden a legkiilonfélébb
alkalmakhoz kothetd imadsaggytlijteményeket adtak ki.

5. Az alaposabb kutatasokat megeldzoen, a potencidlisan vizsgdlando gytjtemények
bibliografiai Gsszeallitasa soran problematikusnak mutatkozott a dolgozatunkat elvileg



érdeklé imadsagoskonyvek preciz dsszeallitdsa. Egyrészt még nem jelent meg az 1655 utani
korszakra vonatkoz6 RMNy-bibliografia, bar P. Véasarhelyi Juditnak és Heltai Janosnak
kdszonhetden tobb alkalommal bele tudtunk nézni a késziild céduldkba. Kiilonosen a 17.
szdzad utols6 évtizedeire vonatkozd szisztematikus kutatasra azonban elsdsorban csak a
korabbi retrospektiv bibliografidktdl elindulva volt lehetdségiink. Masrészt igen hasznos lett
volna szamunkra egy, az 1655 utdni idészakra vonatkozd, Heltai Janos kivald friss
monografidjdhoz hasonldé mifaji szempontit RMNy-feldolgozas is. Harmadrészt elére nem
lehetett biztosan tudni, hogy a vizsgalatra kivalasztott imadsdgoskonyveken tal fontos lehet
példaul Szathmarnémeti Mihdly Mennyei Tarhaz Kultsa cimi, a 17-18. szazadban
rengetegszer kiadott imakonyve. Ugyanis e kotetrdl a (korabeli és modern) hatas- és
értelmezéstorténet hagyomanyosan gy vélte, hogy az élet kiilonbozé alkalmaira irott
konyorgeseket tartalmazo gytijtemények csoportjaba tartozik. Azonban egyrészt a mar emlitett
kiadas- és nyomdatorténeti kutatds modszerével, masrészt az ezekkel szorosan Osszefliggd
praeliminaria-értelmezo szempontunk érvényesitésével arra a kovetkeztetésre jutottunk, hogy
tobb esetben, igy Szathmarnémeti imakonyve esetében is figyelembe kell venni a szdveg
kontextusat: a paratextusok intencioit, illetve az adott imadsagoskonyvvel egyiitt kiadott vagy
azzal csak egybekotort imakonyvek, igy példaul Técsi vagy épp Posahazi Janos
konyorgéseinek (egyébként Szathmarnémeti szovegével kolesonds!) hatasat. Vagyis
torténetietlen lenne egy olyan értelmezés, amely dekontextualizalt modon tipologizalva sz6lna
ezekrdl a mufaji kérdésekrol, és radikalisan kiilonbozd olvasasi stratégiakat rekonstrudlna.
Ilyen iranyu vizsgélataink sordn azokra a magyar és idegen nyelvii tanulmanyokra kivanunk
tamaszkodni disszertacionkban, amelyek megkiséreltek kidolgozni egy olyan kutatasi iranyt,
amely a 16-17. szédzadi miivek praelimindridit meghatarozonak tekintik az értelmezésben
(Kevin Dunn, Wolfgang Leiner, Hargittay Emil).

6.) Nemcsak az imadsagoskonyvek tipologizalasat problematizaljuk disszertacionkban,
hanem a kora ujkori imadsadgelméleti munkaknak és reflexioknak a panaszos és siralmas
Szvertan Istvan, Martonfalvi Toth Gyorgy, Posahdzi Janos, Szathmari Pap Janos stb.) Egy
ilyen tipusu, komplex vizsgalat tehat a romantika koratol kezdve kialakult miifaji felfogasok
hatterbe szoritasaval lehetséges, Tiiskés Gabor szerint olyan ,kozlési (kommunikacios)
rendszerek (valtozatok)” figyelembe vételével, ,,amelyek adott torténeti, tarsadalmi és
kulturalis feltételek kozott aktualizalodnak”. Bartok Istvan, illetve az itt idézendé Imre Mihaly
nyoman az a célunk, hogy hozzijaruljunk az imadsag miifajdnak ,,emancipaciojahoz”,
,»visszahelyezziik az »irodalom« kompetencidjaba, ahonnan hosszi ideje szdmiizetésbe
kényszeritették.”

7.) Az imadsagirodalomra vonatkoz6 német, angol és magyar nyelvil historiogrdfia
attekintésevel szisztematikusan feldolgozzuk a haszndalati irodalomnak, épito (vagy épiiletes)
irodalomnak, aszketikus irodalomnak, illetve devocios vagy kegyességi irodalomnak nevezett,
kiterjedt szovegcsoport altal integralt miifajok szakirodalmi interpretacioit.

8.) Jelen disszertacid érdeklddése elsdsorban a nyomtatott nyilvanossagra terjed ki. A
megeldzo kutatasaink azonban részben felvallalhattak a kéziratos imadsagkultara vizsgalatat
is (az oralis hagyomannyal azonban nem foglalkoztunk). igy a befejezd részben, a
tovabblépés lehetdségeit megfogalmazva egy, a 17. szazadi manuscriptumok siirti erdejében
talalt, a szakma el6tt korabbi publikacionkig ismeretlen imadsagoskonyvet értelmeziink. Béldi
Palné Vitéz Zsuzsanna egyes szam elsd személyli panaszos konyorgéseinek elemzése
korantsem esetleges valasztas eredménye. Egyrészt a szerz6é rendkivill tudatosan szerkesztett
mialkotasa az egész disszertdcid grammatikai, retorikai és miifaji alapkérdései



szempontjabol meghatarozo szamunkra, hiszen mifajilag €s tropologiailag nagyon hasonlo,
grammatikailag nagyon kiilonb6zd a vizsgalt, grammatikailag a kz6sség nevében megszolalo
imadsagoskonyvekhez képest. Masrészt, hogy a személyes kutatastorténetre is reflektaljunk, e
korpusz kolozsvéri ,,megtalalasa” és a szakmai kozvélemény el6tt térténd bemutatasa inditott
el minket 6t évvel ezeldtt véglegesen azon imadsagtorténeti kutatasok felé, amelyek eddigi
eredményeit disszertacionkban foglaljuk dssze.

Az értekezés eredményei

1.) Magyar nyelven Incze Géabor 1931-es monografidja Ota nem tekintették &t
szisztematikusan a hazai és nemzetkdzi imadsagtorténeti, kiilonosen az imadsagoskonyv-
torténeti kutatdsokat, jelen disszerticio és az adott fejezetre épiild publikdcionk ezt az
adodssagot torleszti.

2)) Disszertacionk reflektalt moédon kapcsolddik az egyre hatarozottabban kdrvonalazodd
német ¢és angol imadsagtorténeti kutatdsokhoz. Szerencsés egybeesésnek tartjuk, és
témavalasztasunk indokoltsagat tamasztja ald, hogy az allamilag is jelentésen tdmogatott brit
bolcsészeti projektek kozé legfrissebben éppen a kora ujkori (és ujkori) imadsagtorténet,
kiilonosen annak a nemzettudatra, kozosségértelmezésekre gyakorolt hatasvizsgalata kertilt
be.

3) Disszertacionk a szakirodalomban elséként értelmezi részletesen Koleséri Samuel,
Técsi J. Miklos, Szollési Mihdly, Filepszallasi Gergely és Béldi Palné Vitéz Zsuzsanna
imadsagoskonyveit.

4.) Az imadsagtorténeti ¢és -elméleti kutatas altal kevésbé érintett mifaji jellegl
problémak disszertaciobeli targyalasa terén elért eredmények segithetik, segithetnék az amugy
sem olyan népszeri kutatdsi terlilet emancipalédasat a kultir- és irodalomtorténet
diszciplindin beliil. Ahogy Tiiskés Gabor — mas miifajokra iranyul6 — kutatdsédnak célja, hogy
»hozzajaruljon a hasznélati irodalom korébe sorolt mifajok elkiilonitéséhez, segitse a
tényleges korabeli irodalmi termelés és fogyasztas sajatossagainak megragadasat,” ugy jelen
disszertacid is ezt probalta elérni sajat vizsgalati teriiletén, a 17. szazadi panaszimakra
vonatkoz6 terminologia attekintésével. Kemény Janos Gilead balsamumdanak alapos
elemzésével pedig a 17. szazad kdzepi imadsagoskonyvekre vonatkozé reflexiokat tartuk fel.

5)) Feldolgozasunk fentebb emlitett nehézsége volt, hogy kutatdsaink soran nem volt
lehetséges a dolgozatunkat potencialisan érdekld imadsadgoskonyvek listajat precizen
Osszeallitani. Imadsagtorténeti vizsgalataink egyik eredménye ennek a problémanak az
indokldsa sordn mutatkozhatott meg. Azt bizonyitottuk, hogy korantsem lehetséges
egyértelmiien a modszertani megfontolasok kozott emlitett szakirodalmi felfogasra (Révész
Imre, Nagy Géza) hagyatkozva tipologizalni a 17. szdzadi imadsagoskonyveket, és minden
nehézség nélkiil, a csoportok valamelyikébe besorolni ezeket. Elemzésiink soran azt mutattuk
meg, hogy mind a kézikonyv jellegii, tobbféle imat magiban foglalé, mind a koherens
szovegkorpuszoknak  tin0, valamilyen konkrét torténelmi helyzetben keletkezett
imadsagoskonyvek olvasasi stratégidit erdteljesen befolydsolja harom fontos tényezo.

Egyrészt az adott imadsagos kotet paratextusai: cim, esetenként a masok altal irt ajanlo
versek vagy a mottoként érthetd textus, a praefatiok, illetve akar a tartalommutato is.

Masrészt mindenképpen hatnak rajuk kiilonbozo kiaddstorténeti osszefiiggések: milyen
nyomdai program keretében jelennek meg, milyen mas miivekkel egytitt adjak ki vagy kotik
Ossze utolag ezeket.



Harmadrészt szikséges tagabban is megvizsgalni ezeknek a 17. szdzad masodik felében
megjelent imadsagoskonyveknek a kontextusat, illetve rekonstrudlni a korabeli felhasznélok,
befogadok altal a kotetekkel szemben megfogalmazott elvarasokat.

6.) Nemzeti imadsagunk ¢és modern nemzettudatunk kialakuldsa szempontjabdl igen
fontosnak tlinik annak bizonyitdsa, hogy a Szilasi Laszl6 4ltal rekonstrualt, hosszl
liratorténeti folyamathoz képest joval hamarabb, mar a kora tjkorban lehetséges volt az
olvasdk szdmara nemhogy grammatikailag, hanem pragmatikailag is azonosulni a beszéldi
hanggal azokban az ima- (és bizonyos ének)szovegekben, amelyeket a Burke-i értelemben
vett magyar nyelvk6zosség tagjai imadkoztak el/énekeltek el ujra és Gjra. Disszertacionk fo
célja szerint igy jarul hozza a 17. szazad mdasodik fele bonyolult nemzeti és felekezeti
szempontokat mitkédteto kozosségértelmezéseinek vizsgalataihoz.

7.) Disszertacionk a magyar szakirodalomban elsdként kontextualizdlja a 17. szazadi
reformatus imadsag performancidjanak kérdéseit: a (panaszos) konyorgés lathato, testi
megnyilvanulésait térténeti-antropologiai szempontok szerint vizsgalva.

8.) Az elmult néhany évben imadsidgoskonyv kutatasaink céljai kozé tartozott, hogy —
OTKA tamogatassal — feltarjuk és megjelentessiik ezeket az elfeledett, de korukban igen
népszerii, sokszor kiadott, vagy épp sohasem publikalt szovegeket. Igy disszertacionkhoz
harom kritikai szovegkiadas kapcsolodik. Koleséri Sdmuel ¢és Técsi J. Miklos
imadsagoskonyveit mar publikaltuk, Béldi Palné Vitéz Zsuzsanna kéziratos kotete, mely a
kutatok szdmara a réla irt tanulmdnyunkig teljesen ismeretlen volt, megjelenés el6tt all.
Ezeket a kiadéasokat terjedelmi korldtok miatt nem lehetett jelen disszertacid fiiggelékeként
megismételni, de a publikdcids listdban feltiintetett edicidink konnyen elérhetdek. A
kiadasokat kiséré tanulményok — csupan a konkrét szovegkritikai bevezetd elhagyasaval —
bekeriiltek disszertacionkba.



L)

1)

A disszertdacio targyaban megjelent publikdaciok

Szerkesztett kotetek

1.

Medgyesi Pal redivivus. Tanulmanyok a 17. szazadi magyar puritanizmusrol (a
Konyv és Konyvtar 2007-es kiilonszama), szerk., bev. FAZAKAS Gergely Tamas,
GYORI L. Janos, Debrecen, Debreceni Egyetem Egyetemi és Nemzeti Konyvtar,
2008.

Humanizmus, religio, identitastudat. Tanulmanyok a kora ujkori Magyarorszag
miivelodestorténetérol (Studia litteraria, XLV.), szerk. BITSKEY Istvan, FAZAKAS
Gergely Tamas, Debrecen, 2008.

Ban Imre emlékezete (Kozlemények a Debreceni Tudomdnyegyetem Torténetébol
I11.), szerk. FAZAKAS Gergely Tamés, HOLLOSI Gabor, bev. FAZAKAS Gergely
Tamas, Debrecen, Debreceni Egyetem, Torténelmi és Neéprajzi Doktori Iskola,
2006.

Tanulmanyok lektoralt szakmai folyodiratban vagy tanulmanykotetben

1.

Az imadsag testi kifejezodései az angol és a magyar puritanizmusban. Az 1643-as
Praxis pietatis filologiai és ikonografiai kérdései = Medgyesi Pal redivivus.
Tanulmanyok a 17. szazadi magyar puritanizmusrol (a Konyv és Konyvtar 2007-
es kiilonszama), szerk. FAZAKAS Gergely Tamas, GYORI L. Janos, Debrecen,
Debreceni Egyetem Egyetemi és Nemzeti Konyvtar, 2008, 95-147.

Egy 18. szazadi kéziratos Praxis pietatis-mdsolat (GYORI L. Janossal), = Medgyesi
Pal redivivus. Tanulmanyok a 17. szdzadi magyar puritanizmusrol (a Konyv és
Konyvtar 2007-es kiilonszama), szerk. FAZAKAS Gergely Tamas, GYORI L. Janos,
Debrecen, Debreceni Egyetem Egyetemi és Nemzeti Konyvtar, 2008, 230-237.

. Nemzet és/vagy Anyaszentegyhaz. A mi-tudat keérdése a XVII. szazadi protestans

imadsagirodalomban = Humanizmus, religio, identitastudat. Tanulmanyok a kora
ujkori Magyarorszag miivelodéstorténetéersl (Studia Litteraria, XLV), szerk.
BITSKEY Istvan, FAZAKAS Gergely Tamas, Debrecen, 2008, 186-210.

Torekvések a ,,savanyu fekete kékény” megédesitésére (Fejezetek a protestins
imadsagirodalom kutatastorténetébol) = A Lelkiségtorténeti Kutatomiihely
konferenciakotete, szerk. SZELESTEI NAGY Léaszld, Piliscsaba, Pazmany Péter
Tudomanyegyetem, 2008 (kozlésre elfogadva).

tetszett az Uristennek [...] a gyamoltalan drvik seregébe béirni” Bethlen Kata
ujkorban = Emlékezet és devocio a régi magyar irodalomban, szerk. GABOR
Csilla, BALAZS Mihaly, Kolozsvar, Scientia, 2007, 259-278.

Técsi J. Miklos Lilium humilitatisanak (1659) kiaddas- és imadsdagtorténeti
kérdései, Konyv és Konyvtar, 2007, 53—146 (Szovegkiadassal. Klny. is.)

A kora ujkori magyar kalvinizmusrol — angolul, BUKSZ, 2006. nyar, 142—-152.

» El-tavozott a’ mi-magyar Izraéliinktiil a’ dicsésség” (Koleséri Samuel
panaszimadsdagai 1666-bol), Konyv és Konyvtar, 2005, 65—-124. (Szovegkiadassal.
Klny. is.)

Az ,,drvasag” reprezentdcioja a kora ujkorban: egy kulturalis szerepminta
értelmezési lehetéségei (ElStanulmdny) = Cselekvé irodalom. Irdsok a hatvanéves
Gorombei Andras tiszteletére, szerk. BERTHA Zoltdn, EKLER Andrea, Budapest,
Szerz6i kiadas, 2005, 99-114.



I11.)

v.)

V)

10.

11.

12.

13.

14.

., Mesterségiikben disputalok” vitaja — Hitvitazo iratként értelmezheto-e Tolnai
Dali Janos Vaci P. Andrassal polemizalo kényve? = Religio, retorika, nemzettudat
a regi magyar irodalomban, szerk. BITSKEY Istvan, OLAH Szabolcs, Debrecen,
2004, 401-423.

Panasz és vigasztalas Kemény Janos Gilead Balsamumaban. A 17. szazadi magyar
imadsagirodalom néhany miifaji jellegii kérdése, Konyv ¢és Konyvtar, 2004,
27-63, klny is.

Vitéz Zsuzsanna kéziratos imadsagoskonyvének (1684) filologiai és retorikai
elemzése, Konyv és Konyvtar, 2003, 39-63, klny. is.

., Mesterségiikben disputalok” vitaja Il. — Vaci P. Andrds Replica cimii miive és a
Tolnai-Vaci polémia ujraértelmezése = Retorika, interpretacio, szovegertés
(Studia Litteraria, XLI), szerk. BITSKEY Istvan, 2003, 111-131.

Kdanonok és hagyomanyok szovevénye (Toprengések Gyori L. Janos A magyar
reformécid irodalmi hagyomanyai cimii kényve kapcsan), Hitel, 2000/12, 93—-103.

Sajto ald rendezés

1. Vitéz Zsuzsanna kéziratos imadsagoskonyve (1684), s. a. r., kisérOtanulmany,
jegyz. FAZAKAS Gergely Tamdés, Debrecen, Kossuth Egyetemi Kiad6, 2008
(Csokonai — Forrasok, Régi kortarsaink), (kozlésre elfogadva).

2. TécsiJ. Miklos Lilium humilitatisanak (1659) kiadastorténete, Konyv és Konyvtar,
2007, 1-94. Szovegkiadassal. Klny. is. (Ld. 11/6!)

3. ,El-tavozott a’ mi-magyar Izraéliinktiil a’ dicsosseg” (Koleseri Samuel
panaszimadsagai 1666-bol), Konyv ¢€s konyvtar, 2005, 65-124. Szovegkiadassal.
Klny. is. (Ld. II/8!)

4. Nagyari Jozsef prédikacioi, szerk. GYORI L. Janos, Debrecen, Kossuth Egyetemi
Kiad6 (Csokonai—Forrasok), 2002. (Munkatarsként.)

Recenziok

1. Egy XVII. szazadi ,, kegyességi sikerkényv” mai olvasasi lehetéségei — Gondolatok
Medgyesi Pal Praxis pietatis-anak legujabb kiadasarol, Egyhaztorténeti Szemle,
2005/1, 116-122.

2. Erdeélyi irodalom- és miivelédéstorténet egy cambridge-i magyar kutato taviatabol

(Gomori Gyorgy: Erdélyi meritések), Debreceni Disputa, 2004/6, 46—50.

Szakmai beszamolok

1.) Kalvinizmus a periféridakon: vallas és civil tarsadalom az europai kulturkor

peremén (Nemzetkozi tudomanyos konferencia Debrecenben), Debreceni Szemle,
2008/3; valamint Reformatus Tiszanttl, 2008/3 (mindkett6 kozlésre elfogadva).

2.) Medgyesi Pal (redi)vivus. Tudomdnyos konferencia a magyar nyelvii Praxis

pietatis megjelenésének 370. évfordulojan, Reformatus Tiszantul, 2006/6, 8-9.

3.) Brit-magyar egyiittmiikodés a kora ujkor kutatasaban, Debreceni Szemle, 2005/1,

151-153.

4.) Emlékezés a 100 esztendeje sziiletett Ban Imre professzorra, Reformatus Tiszantul,

2005/6, 21-22.



